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Rámcová zmluva 

uzavretá podľa § 409 a násl. zákona 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

1. ZMLUVÉ STRANY 

1.1 Kupujúci 

Obchodné meno: Dopravný podnik mesta Prešov, akciová spoločnosť 

Sídlo: Bardejovská 7, 080 06  Ľubotice 

V zastúpení: Ing. Martin Jaš – predseda predstavenstva 

Telefón: 051/7470 211 

e – mail: dpmp@dpmp.sk 

IČO: 31 718 922 

IČ DPH: SK2020523868 

DIČ: 2020523868 

Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 

SWIFT (BIC): SUBASKBX 

IBAN: SK70 0200 0000 0000 0370 4572 

Zápis v registri: Obchodný register Okresného súdu v Prešove, Odd.: Sa, vložka č.: 253/P 

(ďalej len „Kupujúci“) 

1.2 Predávajúci 

Obchodné meno: WINTEX s.r.o. Vranov nad Topľou 

Sídlo: Budovateľská 1290/43, 093 01 Vranov Nad Topľou 

V zastúpení: Ing. Juraj Gdovin - konateľ 

Telefón: +421 918 722 097 

e – mail: wintex@wintex.sk 

IČO: 31 700 438  

IČ DPH: SK2020528037 

DIČ: 2020528037 

Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 

SWIFT (BIC): SUBASKBX 

IBAN: SK46 0200 0000 0018 3435 8632 

Zápis v registri: Obchodný register Okresného súdu v Prešove, Odd.: Sro, vložka č.: 

 2074/P 

(ďalej len „Predávajúci“) 

2. PREDMET ZMLUVY 

2.1 Predmetom zmluvy je výsledok verejného obstarávania v podobe dodania osobných ochranných 

pracovných prostriedkov (ďalej len „OOPP“) pre zamestnancov spoločnosti DPMP, a.s. v zmysle 

zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších 

predpisov a Nariadenia vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie 

a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení neskorších predpisov. 

2.2 Predávajúci sa touto zmluvou zaväzuje, že Kupujúcemu dodá predmet zmluvy vymedzený v článku 

3. tejto zmluvy podľa čiastkových objednávok Kupujúceho a prenesie na neho vlastnícke právo na 

predmet zmluvy. 

2.3 Kupujúci sa zaväzuje, že za predmet zmluvy zaplatí kúpnu cenu v zmysle výsledku verejného 

obstarávania uvedenú v Tabuľke OOPP, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou Prílohy č. 1 uskutočnenej 

verejnej súťaže a výzvy na predkladanie cenových ponúk a zároveň tejto zmluvy. 
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2.4 Predávajúci  sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach dôverného charakteru, s ktorými 

sa u Kupujúceho v priebehu dodávky predmetu zmluvy zoznámi. 

3. POŽIADAVKY NA PREDMET ZMLUVY 

3.1 Predmet zmluvy musí byť nový, nepoužívaný a zodpovedať všetkým požiadavkám platných 

právnych predpisov Slovenskej Republiky a požiadavkám platných technických noriem. 

3.2 Predávajúci je zodpovedný za to, že dodaný predmet zmluvy zodpovedá akosti a vyhotoveniu v 

akom bol prezentovaný Kupujúcemu. 

3.3 Neoddeliteľnou súčasťou predmetu zmluvy je doprava predmetu zmluvy do dohodnutého miesta 

dodania a vyloženie predmetu zmluvy v mieste dodania (čl. 4. tejto zmluvy). 

3.4 Skutočne odobraté množstvo predmetu zmluvy resp. jednotlivých druhov OOPP sa bude odvíjať od 

skutočných potrieb a čiastkových objednávok Kupujúceho a Predávajúci sa nebude môcť domáhať 

uskutočnenia dodávok tovaru v predpokladanom množstve uvedenom v Tabuľke OOPP, ktorá je 

neoddeliteľnou súčasťou Prílohy č. 1 Výzvy na predkladanie cenových ponúk a zároveň tejto zmluvy. 

4. MIESTO A ČAS PLNENIA 

4.1 Táto Rámcová zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2027. 

4.2 Predávajúci sa zaväzuje, že dodá predmet zmluvy dojednaný v rozsahu čl. 2 a čl. 3 tejto zmluvy 

a podľa čiastkovej objednávky v termíne najneskôr do 15 pracovných dní od doručenia čiastkovej 

objednávky. 

4.3 Dodávka predmetu zmluvy je splnená riadnym doručením, vyložením a odovzdaním predmetu 

zmluvy, teda objednaných druhov OOPP, spolu s dodacím listom, ktorý bude podpísaný 

zodpovednými osobami oboch zmluvných strán.  

4.4 Miesto dodania predmetu zmluvy: Dopravný podnik mesta Prešov, akciová spoločnosť, na ul. 

Bardejovská č. 7 v Ľuboticiach. 

5. CENA ZA PREDMET ZMLUVY 

5.1 Cena za predmet zmluvy v rozsahu čl. 2 a čl. 3 tejto zmluvy je stanovená v súlade s ustanoveniami 

zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

5.2 Cena za predmet zmluvy je výsledkom verejnej súťaže a splnenia všetkých kritérií a požiadaviek 

Kupujúceho, stanovených v technickej špecifikácii zverejnenej výzvy nasledovne: 

Predmet zmluvy –  „Osobné ochranné pracovné prostriedky“ 

Cena bez DPH 42 103,15 EUR 

DPH 20% 3 920 EUR 

Cena spolu s DPH 50 523,78 EUR 

5.3 Uvedená cena pokrýva všetky náklady a náležitosti nevyhnutné na riadne dodanie a odovzdanie 

predmetu zmluvy v rozsahu podľa tejto zmluvy. 

5.4 Uvedená cena za predmet zmluvy je prepočítaná na rok ale skutočná cena sa bude odvíjať v zmysle 

bodu 3.4. tejto zmluvy. 

5.5 Cena za predmet zmluvy na rok 2024 je stanovená ako pevná cena v EUR bez DPH. V prípade 

zvyšovania cien v ďalšom období bude zmena ceny predmetom vzájomnej dohody zmluvných strán. 
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6. FAKTURÁCIA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1 Predávajúci je povinný vyhotoviť faktúru najneskôr do 10 kalendárnych dní odo dňa odovzdania 

predmetu zmluvy. Faktúra je splatná do 15 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. Vystavená 

faktúra musí byť vyhotovená v súlade s ustanoveniami zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov. 

6.2 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. zákona o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov alebo bude inak nesprávna alebo neúplná, Kupujúci 

ju vráti Predávajúcemu v lehote splatnosti na prepracovanie. Oprávneným vrátením faktúry prestáva 

plynúť lehota jej splatnosti. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry 

Kupujúcemu. 

6.3 Faktúra bude vyhotovená po prevzatí tovaru a jej súčasťou bude aj fotokópia čiastkovej objednávky 

Kupujúceho a dodací list. 

7. ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

7.1 Predávajúci zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy bude doručený a odovzdaný podľa tejto 

zmluvy, vyhovuje príslušným kvalitatívnym parametrom podľa platných právnych predpisov 

Slovenskej Republiky a technických noriem a že po dobu stanovenú (záručná doba 24 mesiacov) 

bude  mať vlastnosti dojednané v tejto zmluve. 

7.2 Kupujúci berie na vedomie, že záručná doba, nie je doba životnosti. 

7.3 Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v čase jeho odovzdania Kupujúcemu 

ako aj za vady, ktoré boli spôsobené  porušením jeho povinností. 

7.4 Predávajúci nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené nesprávnym používaním (v rozpore 

s návodom) resp. mechanické poškodenia predmetu zmluvy po odovzdaní Kupujúcemu. 

7.5 Predávajúci zodpovedá za to, že odovzdané OOPP sú bez technických a kvalitatívnych vád. 

7.6 Predávajúci sa zaväzuje prípadné vady odstrániť bez  zbytočného odkladu po uplatnení oprávnenej 

reklamácie  Kupujúceho. 

7.7 Oprávnenú reklamáciu z titulu chýb na predmete zmluvy Predávajúci vybaví najneskôr do 30 dní od 

jej doručenia a to nasledovným spôsobom: 

- výmenou chybného predmetu zmluvy za predmet zmluvy bez chýb 

- odstránením chýb dodaného predmetu zmluvy za podmienky, že s tým Kupujúci súhlasí 

7.8 Každá zmluvná strana zodpovedá za škodu spôsobenú druhej strane aj porušením povinnosti 

stanovenej Obchodným zákonníkom. 

8. SANKCIE 

8.1 Predávajúci je povinný zaplatiť Kupujúcemu za omeškanie s termínom dodania predmetu zmluvy 

zmluvnú pokutu vo výške 0,034 % z ceny predmetu zmluvy bez DPH, uvedenej v čiastkovej 

objednávke Kupujúceho za každý začatý deň omeškania, až do prevzatia predmetu zmluvy 

Kupujúcim, ak toto omeškanie vzniklo z dôvodov na strane Predávajúceho. 

8.2 Ak bude Kupujúci v omeškaní s úhradou bezchybnej faktúry je povinný zaplatiť Predávajúcemu úrok 

z omeškania vo výške 0,034 % z dlžnej sumy za každý začatý deň omeškania. 

8.3 Uplatnenie sankcií bude vykonané písomnou formou. Uplatnené sankcie uhradí povinná strana 

oprávnenej strane do 30 kalendárnych dní odo dňa ich uplatnenia nezávisle na tom, či a v akej výške 

vznikne druhej strane škoda. 

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci nie je v omeškaní s dodaním predmetu zmluvy, 

uvedenom v čl. a čl. 3 tejto zmluvy po dobu, po ktorú nemohol svoju povinnosť súvisiacu s dodaním 
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predmetu zmluvy plniť následkom okolností, ktoré vznikli na strane Kupujúceho. V tomto prípade má 

Predávajúci právo na predĺženie lehoty pre dodanie predmetu zmluvy. 

9. ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

9.1 Odstúpenie Kupujúceho od zmluvy. 

9.1.1 Odstúpenie od zmluvy musí byť oznámené Predávajúcemu písomne. 

9.1.2 Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy v prípadoch, ktoré stanovuje zmluva, alebo Obchodný zákonník 

(§ 344 a nasl. Obchodného zákonníka). 

9.1.3 Ak ide o nepodstatné porušenie zmluvy, Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy len v prípade, 

ak je určená dodatočná primeraná lehota na splnenie záväzku a Predávajúci svoj záväzok nesplní. 

9.1.4 Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy aj bez určenia dodatočnej primeranej lehoty, ak ide o podstatné 

porušenie zmluvy. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje nedodanie predmetu zmluvy 

Predávajúcim podľa čl. 3 zmluvy. 

9.1.5 Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy, ak: 

a) bol na majetok Predávajúceho vyhlásený konkurz, 

b) bolo proti Predávajúcemu začaté konkurzné, alebo vyrovnávacie konanie, 

c) bol proti Predávajúcemu pre nedostatok majetku zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu, 

d) Predávajúci ako právnická osoba, ktorá je oprávnená podnikať, je v likvidácii, 

e) nesplnenie dodania predmetu zmluvy v dohodnutej lehote. 

9.2 Odstúpenie Predávajúceho od zmluvy. 

9.2.1 Odstúpenie od zmluvy musí byť vždy oznámené Kupujúcemu písomne. 

9.2.2 Predávajúci môže odstúpiť od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zákonníka), ak Kupujúci neplní 

zmluvné podmienky všeobecne alebo v ustanovenej lehote, alebo poruší povinnosti vyplývajúce zo 

zmluvy, alebo inak Predávajúcemu znemožní plnenie jeho zmluvných povinností. 

10. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1 Oprávnená osoba Kupujúceho oprávnená konať vo veciach Kupujúceho, fakturačných, technických 

úkonov, reklamácií a preberania predmetu zmluvy:  

Mgr. Martin Vrábeľ – technik BOZP 

tel.: 0911 604 727, e – mail: martin.vrabel@dpmp.sk 

a 

Ing. Ľuboslava Turianicová – vedúca MTZ a skladovania 

tel.: 0911 603 725, e – mail: luboslava.turianicova@dpmp.sk 

10.2 Oprávnená osoba predávajúceho oprávnená konať vo veciach Predávajúceho, fakturačných, 

technických úkonov, reklamácií a expedovania predmetu zmluvy: 

Mgr. Katarína Mikčová - obchodné oddelenie 

tel.: +421 905 605 368, e – mail: wintex@wintex.sk 

10.3 Každá zo zmluvných strán je povinná bezodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane všetky 

zmeny a nové skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na plnenie tejto zmluvy. 

10.4 Akékoľvek zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byť urobené v písomnej podobe a podpísané 

oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

10.5 K návrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne v lehote 5 

pracovných dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. 

mailto:martin.vrabel@dpmp.sk
mailto:luboslava.turianicova@dpmp.sk
mailto:wintex@wintex.sk
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10.6 Zmluvné vzťahy, práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných súvisiacich všeobecne záväzných 

právnych predpisov a technických noriem. 

10.7 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží dve 

vyhotovenia. 

10.8 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR www.crz.gov.sk. 

10.9 Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov. Predávajúci dáva výslovný súhlas na zverejnenie tejto zmluvy v plnom 

rozsahu vrátane príloh a dodatkov. 

10.10 Predávajúci podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že neporušuje zákaz nelegálneho zamestnávania 

podľa zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zaväzuje sa, že na plnení zmluvy sa budú 

podieľať osoby legálne zamestnávané v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

10.11 Ak konanie Predávajúceho v súvislosti a v čase plnenia predmetu zmluvy má za následok porušenie 

predpisov v oblasti BOZP, požiarnej ochrany, ochrany životného prostredia a v oblasti nelegálneho 

zamestnávania a tieto porušenia budú mať za následok udelenie sankcie Predávajúcemu zo strany 

orgánov verejnej správy alebo štátnej správy podľa príslušných predpisov, Kupujúci sa zaväzuje 

uhradiť Predávajúcemu zmluvnú pokutu v sume rovnajúcej sa celej výške sankcie uloženej 

Kupujúcemu. 

10.12 Zmluvné strany prehlasujú, že táto zmluva je uzavretá slobodne a vážne, ustanovenia tejto zmluvy 

sú zrozumiteľné a určité, zmluvu neuzavreli v omyle, v tiesni alebo za nápadne nevýhodných 

podmienok a následne po tom, čo si túto zmluvu prečítali a porozumeli jej obsahu, ju na znak 

súhlasu potvrdzujú svojimi podpismi. 

10.13 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1. 

 

 

V Ľuboticiach, Vo Vranove nad Topľou,  

dňa ............................... dňa ............................... 

 

Za Kupujúceho: Za Predávajúceho: 

 

 

 ............................................................. ............................................................. 

 Ing. Martin Jaš  Ing. Juraj Gdovin 

 predseda predstavenstva  konateľ 
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                                Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 253/P 

 

Príloha č. 1 k zmluve: Osobné ochranné pracovné prostriedky 

Technická špecifikácia predmetu zákazky: 

Pracovné odevy: 

a) Montérková súprava (nohavice s náprsenkou + blúza) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013 

- nohavice: nohavice s náprsenkou na traky s možnosťou nastavenia dĺžky, 

multifunkčné vrecká, nohavice zosilnené v kolennej časti 

- blúza: zapínanie na zips, 2x náprsná kapsa, multifunkčné bočné vrecká, zosilnená 

v lakťových a ramenných častiach 

- farba: čierna  + červená + reflexné pásy 

- logo: na chrbtovej strane blúzy označenie nápisom DPMP, a.s. 

- materiál: zmes polyester 65 % a bavlna 35%   min. 240 g/m2 

 

b) Pracovný odev zimný (výstražná nepremokavá zateplená bunda) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013 + A1:2016, EN 343, EN 342 

- bunda: zateplená, zimná s odopínacou kapucňou, vodeodolná, zosilnená v ramennej 

časti, 1x náprsná kapsa, 2x bočné vrecko, reflexné pásy, označenie nápisom DPMP, 

a.s. s trvalosťou označenia počas celej doby používania 

- farba: Hi-Vis červená 

- logo: na chrbtovej strane nápis DPMP, a.s. 

- materiál: 100% polyester / TPU membrána, zateplenie - 100% polyester min. 

180g/m2 

 

c) Montérková súprava (zateplené nohavice s náprsenkou + zateplená blúza s kapucňou) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013 + A1:2016, EN 343, EN 342, 

EN 1149-5: 2008, EN ISO 13034:2005 + A1:2009 

- blúza: zateplená blúza so zapínaním na zips a s odnímateľnými rukávmi (možnosť 

vesty), s reflexnými pruhmi na rukách (vyššia viditeľnosť v premávke), antistatická, 2x 

náprsná kapsa, označenie nápisom DPMP,a.s. s trvalosťou označenia počas celej 

doby používania 

- nohavice: zateplené nohavice na traky s reflexnými pruhmi  

- farba: čierno červená 

- logo: na chrbtovej strane nápis DPMP, a.s. 

- materiál: bavlna, zateplenie - polyester, min. 260g/m2 

 

d) Pracovný odev - plášť proti dažďu (výstražný nepremokavý plášť s kapucňu) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013, EN 343 

- plášť: nepremokavý, vetruodolný predĺžený plášť s kapucňou (na stiahnutie obvodu 

kapucne šnúrkou) a s reflexnými pruhmi 

- farba: oranžová 

- Logo: na chrbtovej strane 200 x 80 mm nápis DPMP, a.s.  

- materiál: 100% polyester 

 Dopravný podnik mesta Prešov, akciová spoločnosť 

  Bardejovská 7, 080 06  Ľubotice  
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e) Pracovný odev - výstražná vesta (výstražná vesta) 

- v zmysle EN ISO 20471:2013 +A1:2016 

- vesta: pracovná vesta s reflexnými pruhmi, zapínanie na zips, bočné vrecká 

- farba: červená 

- materiál: 100% polyester, min. 120g/m2 

 

f) Pracovný odev - zástera (pogumovaná zástera) 

- v zmysle EN 16405:2005+A1:2009 

- zástera: pracovná pogumovaná zástera odolná voči chemikáliám ropným produktom 

a kyselinám 

- materiál: PVC 

 

g) Pracovný odev – pilčícky – Protiporezový set (bunda + nohavice s náprsenkou) 

- v zmysle EN ISO 113932:2019, EN 381-7 

- bunda: protiporezová, výstražná, možnosť zúženia rukávov zapínaním alebo suchým 

zipsom, 2 kapsy na zips 

- nohavice: protiporezové nohavice na traky - nastaviteľné, vrecká na zips 

- farba: zeleno/oranžová 

- materiál: polyester, bavlna, min. 210g/m2 

 

Pracovná obuv: 

a) Pracovná bezpečnostná obuv letná - poltopánka (nízka s kompozitnou špicou, 

protišmyková) 

- v zmysle EN ISO 20345:2011 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom - kompozitná špica, ochrana proti 

prepichnutiu, zabezpečenie absorbcie energie v päte 

- popis: zvršok - brúsená koža (nubuk), odolná voči odieraniu a ropným produktom, 

podšívka - mesh 

- podošva: PU/TPU 

 

b) Pracovná bezpečnostná obuv zimná – členková (členková, s kompozitnou špicou, 

protišmyková s hydrofóbnou úpravou kože) 

- v zmysle EN ISO 20345:2011 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom - kompozitná špica, ochrana proti 

prepichnutiu, zabezpečenie absorbcie energie v päte 

- popis: zvršok - brúsená koža (nubuk), odolná voči odieraniu a ropným produktom, 

podšívka - mesh 

- podošva: PU/TPU 

 

c) Pracovná bezpečnostná obuv zimná - poloholeňová (ochranná obuv, vysoká 

poloholeňová, zateplená s kompozitnou špicou, protišmyková) 

- v zmysle EN ISO 20345:2011 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom - kompozitná špica, ochrana proti 

prepichnutiu, zabezpečenie absorbcie energie v päte 

- popis: zvršok - brúsená koža (nubuk), odolná voči odieraniu a  ropným produktom, 

zateplená, podšívka - umelá kožušina 

- podošva: PU/TPU 
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d) Pracovná obuv - čižmy (ochranná gumená obuv, vysoká, protišmyková) 

- v zmysle EN ISO 20345:2012 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom (voda, blato, ropné produkty) 

- popis: PVC, textilná podšívka 

 

e) Pracovná obuv - „vychádzková“ (obuv letná, poltopánka, protišmyková) 

- v zmysle: EN ISO 20345 (S3 SRC) 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom (voda, blato, ropné produkty) 

a elektrostatickým javom, odolná voči prepichnutiu, kompozitná špica 

- popis: brúsená koža nubuk 

- podošva: PU/GUMA 

 

f) Pracovná obuv „vychádzková“ (ochranná obuv zimná, členková, protišmyková) 

- obuv: pracovná bez bezpečnostných prvkov 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom (voda, blato, ropné produkty) 

a elektrostatickým javom, odolná voči prepichnutiu 

- popis: mikrovlákno, textilná podšívka 

- zvršok: nubuk hovädzia useň 

- podšívka: membrána REGI-TEX®  

 

g) Pracovná obuv - zváračská (ochranná obuv celokožená) 

- v zmysle EN ISO 20345:2011 (S3 HRO M SRC) 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom (voda, blato, ropné produkty) 

a elektrostatickým javom, odolná voči prepichnutiu, kompozitná špica, odolná voči 

vysokým teplotám (až 300 °C) 

- popis: celokožená, podrážka PU/GUMA  Vibram®  

 

h) Pracovná obuv - odolná voči kyselinám a chemickým látkam 

- v zmysle EN ISO 20345:2011 

- obuv: bezpečnostná obuv na profesionálne použitie 

- vlastnosti: ochrana proti mechanickým vplyvom (voda, blato, ropné produkty) 

a elektrostatickým javom, odolná voči prepichnutiu, hliníková/kompozitná špica, 

odolná voči kyselinám 

- popis: celokožená, podrážka Vibram 

 

Rukavice: 

a) Pracovné rukavice (pracovné rukavice s tuhou manžetou) 

- v zmysle EN ISO 374-1, EN 12477, EN 61340, EN 388, EN 407 

- rukavice: pracovné rukavice s podšívkou a s tuhou manžetou, odolné proti bodnutiu, 

odretiu porezaniu, 

- materiál: hovädzia useň + bavlna (v zimnom prevedení aj zateplené 

- manžeta: gauntlet 

- doplnok: štipec na rukavice na ich zavesenie 

 

b) Pracovné rukavice pracovné rukavice máčané - nitril) 

- v zmysle EN 388, EN 407 

- rukavice: pracovné rukavice máčané penovým nitrilom v oblasti dlaní a prstov 

- materiál: nylon / Spandex 

- manžeta: pletená manžeta 
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c) Pracovné rukavice (pogumované rukavice) 

- v zmysle EN ISO 374-1, EN 12477, EN 61340, EN 388, EN 407 

- rukavice: pracovné rukavice odolné voči chemickým látkam a ropným produktom 

- materiál: PVC 

 

d) Dielektrické rukavice (dielektrické rukavice) 

- v zmysle EN 60903 

- rukavice: dielektrické izolačné rukavice, ochrana pred dotykovým napätím 1000V 

- materiál: latex 

- hrúbka: min. 1 mm 

- farba: žltá 

 

e) Pracovné rukavice pilčícke (pilčícke rukavice) 

- v zmysle EN 388:2016, EN 381-7 

- rukavice: protiporezové rukavice s antivibračnou vložkou pre prácu s motorovou pílou 

 

f) Antivibračné rukavice (antivibračné rukavice) 

- v zmysle EN 388:2016, EN ISO 10819:2013 

- rukavice: antivibračné rukavice zosilnené v oblasti dlaní a prstov penovými 

antivibračnými vankúšikmi, elastická manžeta na suchý zips 

- materiál: kombinácia - Spandex, umelá koža, silikón 

- farba: čierna 

 

g) Zváračské rukavice (zváračské rukavice) 

- v zmysle EN 12477, EN 407 

- rukavice: zváračské rukavice odolné voči kontaktnému a sálavému teplu a 

roztavenému kovu, rukavice zosilnené v oblasti dlaní a palcov 

- materiál: hovädzia useň 

- farba: čierna 

 

h) Kyselinovzdorné  rukavice (kyselinovzdorné rukavice) 

- v zmysle EN ISO 374-1:2016, EN 388:2016, EN 374-5 

- rukavice: kyselinovzdorné rukavice odolné voči kyslinám a chemickým látkam 

- materiál: neoprén 

- podšívka: velour 

- farba: čierna 

 

Ochrana hlavy: 

a) Čiapka plátená (čiapka so šiltom) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013, EN 343 

- šiltovka: 6 panelová šiltovka s kontrastným dielom lemovaným reflexným prvkom 

s možnosťou nastavenia veľkosti prostredníctvom kovovej spony, označenie nápisom 

DPMP, a.s. s trvalosťou označenia počas celej doby používania 

- farba: čierna + červená 

- Logo: v prednej časti nad šiltom 50 x 20 mm - DPMP, a.s. 

- materiál: 100% česaná bavlna, 180g/m2 

 

b) Čiapka zimná (zimná čiapka) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013 

- čiapka: pletená čiapka s integrovanou LED lampou (čelovkou), vypletená reflexným 

vláknom 
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- farba: reflexná čierna 

- materiál: 60% polyester 40% akryl 

 

c) Ochranná čiapka s výstužou (čiapka s plastovou vnútornou výstužou) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013, EN 343 

- šiltovka: dĺžka šiltu 5 cm s kontrastným dielom lemovaným reflexným prvkom 

s možnosťou nastavenia veľkosti prostredníctvom kovovej spony, označenie nápisom 

DPMP, a.s. s trvalosťou označenia počas celej doby používania 

- nápis: v prednej časti nad šiltom 50 x 20 mm 

- farba: šedo červená 

 

d) Ochranná kukla (zimná kukla s otvorom na oči) 

- v zmysle EN 61482, EN ISO 11612:2015, EN ISO 14116:2015, EN 1149-5:2008 

- kukla: pletená kukla s otvorom na oči, antistatická s ochranou proti tepelnému účinku 

elektrického oblúku 

- farba: čierna/modrá 

- materiál: modakryl, bavlna, min. 220g/m2 

 

e) Ochranná prilba 

- v zmysle EN 397, EN 50365 

- prilba: prilba s ochranou proti bočnému tlaku a roztavenému kovu s náhlavným 6 

bodovým krížom a možnosťou nastavenia veľkosti otočným kolečkom, a možnosťou 

vloženia čelovky 

- materiál: ABS 

- hmotnosť: max. 300 g 

- farba: oranžová alebo červená 

 

f) Ochranný headset pilčícky (prilba, štít, chránič sluchu) 

- v zmysle EN 397:212+A1:2012, EN 1731, EN352-3 

- prilba: ABS prilba s ventiláciou so 4 bodovým náhlavným HDPE krížom 

- štít: drôtená nerezová oceľ 

- chránič sluchu: útlm min. 28 dB 

- farba: oranžová  

 

Ochrana zraku: 

a) Ochranné okuliare 

- v zmysle EN ISO 374-1, EN 12477, EN 61340, EN 388, EN 407 

- okuliare: ochranné okuliare s čírym priezorom s možnosťou nasadenia na dioptrické 

okuliare, ochrana aj proti letiacim časticiam z boku, odolné voči poškriabaniu 

a zahmlievaniu, nastaviteľná dĺžka straníc 

- materiál: PVC 

 

b) Ochranný štít 

- v zmysle EN 166  

- štít: ochranný štít s náhlavným prispôsobiteľným držiakom a vymeniteľným zorníkom 

- materiál: zorník - číry PC 
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c) Zváračské okuliare 

- v zmysle EN 166, EN 170, EN 169 

- okuliare: zváračské okuliare s ochranným filtrom pre zváranie, odolné voči účinkom 

svetla a tepla, nastaviteľná dĺžka straníc 

 

Ochrana dýchacích ciest: 

a) Respirátor  

- v zmysle EN 166 1 BT, EN 149: 2001 + A1: 2009 

- respirátor: jednorazový tvarovaný respirátor proti prachu a aerosólom, stupeň 

ochrany FFP2 

 

b) Polomaska  

- v zmysle EN 140 

- polomaska: tvárová polomaska s nastaviteľným upínacím systémom pre lepšiu 

priľnavosť k tvári, k polomaske možnosť kombinovať kompatibilné okuliare a filtre 

s rýchlym bajonetovým upínaním (podľa požiadaviek na profesiu a charakter práce - 

napr. organické výpary, amoniakové výpary, častice, prach, chemikálie a pod.) 

 

c) Celotvárová maska  

- v zmysle EN 136, EN 143, EN 14387, EN 166 

- maska: celotvárová ergonomická maska s panoramatickým zorníkom a výdychovým 

ventilom, zorník odolný voči zahmlievaniu a poškriabaniu s nastaviteľným upínacím 

systémom pre lepšiu priľnavosť k tvári, k maske možnosť kombinovať kompatibilné 

filtre s rýchlym bajonetovým upínaním (podľa požiadaviek na profesiu a charakter 

práce - napr. organické výpary, amoniakové výpary, častice, prach, chemikálie a pod.) 

 

d) Ochranný filter do polomasky a celotvárovej masky pre bajonetové upínanie ABEK1 

- komplexná ochrana pred organickými, anorganickými a kyslými výparmi ako aj 

ochrana pred amoniakovými výparmi 

Ochrana sluchu: 

a) Chránič sluchu  

- v zmysle EN 352 - 2 

- chránič sluchu: jednorazové zátkové penové chrániče sluchu spojené šnúrkou 

 

Ostatné ochranné prostriedky: 

a) Ľadvinový pás (1ks ľadvinový pás) 

- v zmysle EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013, EN 343 

 

b) Zváračské doplnky (1zástera, 2ks gamaše, 2ks rukávnik) 

- v zmysle EN 11611 

- zástera: ochranná zváračská zástera cez ramená 

- gamaše: ochranné zváračské gamaše na 3 upínacie pásy 

- rukávnik: ochranný zváračský rukávnik 

- materiál: hovädzia useň 

 

 

 


